
Ez a dokumentum kizárólag tájékoztató jellegű és nem vált ki joghatást. Az EU intézményei semmiféle felelősséget nem 
vállalnak a tartalmáért. A jogi aktusoknak – ideértve azok bevezető hivatkozásait és preambulumbekezdéseit is – az Európai 

Unió Hivatalos Lapjában közzétett és az EUR-Lex portálon megtalálható változatai tekintendők hitelesnek. Az említett 
hivatalos szövegváltozatok közvetlenül elérhetők az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken keresztül 

►B A BIZOTTSÁG (EU) 2021/788 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2021. május 12.) 

az egyes állatfajok SARS-CoV-2 vírussal való fertőzöttségének monitoringjára és bejelentésére 
vonatkozó szabályok megállapításáról 

(az értesítés a C(2021) 3293. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(HL L 173., 2021.5.17., 6. o.) 

Módosította: 

Hivatalos Lap 

Szám Oldal Dátum 

►M1 A Bizottság (EU) 2022/460 végrehajtási határozata (2022. március 4.) L 93 191 2022.3.22. 

02021D0788 — HU — 22.03.2022 — 001.001 — 1

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/788/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/788/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/788/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/788/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/788/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/788/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/788/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/460/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/460/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/460/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/460/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/460/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/460/oj/hun


02021D0788 — HU — 22.03.2022 — 001.001 — 2 

A BIZOTTSÁG (EU) 2021/788 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2021. május 12.) 

az egyes állatfajok SARS-CoV-2 vírussal való fertőzöttségének 
monitoringjára és bejelentésére vonatkozó szabályok megállapításáról 

(az értesítés a C(2021) 3293. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

1. cikk 

Tárgy és hatály 

E határozat részletes harmonizált szabályokat állapít meg az egyes 
állatok SARS-CoV-2 általi vírusfertőzöttségének tagállamok általi moni
toringjára és bejelentésére vonatkozóan. 

A monitoringnak és a bejelentésnek ki kell terjednie az I. mellékletben 
felsorolt fajokhoz tartozó tartott és vadon élő állatok (a továbbiakban: az 
állatok) körében előforduló SARS-CoV-2-víruskitörésekre, és a tagál
lamok teljes területét le kell fednie. 

2. cikk 

Mintavételi keret a monitoringhoz 

A tagállamok megteszik a szükséges intézkedéseket annak érdekében, 
hogy az illetékes hatóságok megfelelő intézkedéseket hozzanak az aláb
biak vonatkozásában: 

a) a ciklus kezdetén több mint 500 felnőtt tenyészállatot tartó létesít
ményekben tartott állatok SARS-CoV-2 tekintetében történő minta
vétele és vizsgálata a II. mellékletben meghatározott mintavételi 
tervnek megfelelően; 

b) a tartott és vadon élő állatok SARS-CoV-2 tekintetében történő 
mintavétele és vizsgálata a III. mellékletben meghatározott mintavé
teli tervnek megfelelően. 

3. cikk 

A vírus fejlődésének monitoringja 

(1) A SARS-CoV-2 vírus állatokban való kimutatása esetén a tagál
lamok biztosítják, hogy a hatósági laboratóriumok filogenetikai elemzést 
végezzenek minden járványkitörés feltételezett jelző esete tekintetében a 
vírus jellemzése céljából. 

(2) A tagállamok biztosítják, hogy az (1) bekezdésnek megfelelően 
az állatokból szekvenált vírusok filogenetikai szempontból összehason
líthatók legyenek a már ismert szekvenciákkal és a Bizottságnak 
a 4. cikkel összhangban eljuttatott ilyen vizsgálatok eredményeivel. 

▼B
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4. cikk 

Bejelentés 

(1) A tagállamok jelentést nyújtanak be a Bizottságnak a SARS- 
CoV-2-vírusfertőzés területükön történő első megjelenésének megerő
sítését követő három napon belül. 

(2) A tagállamok nyomonkövetési jelentést nyújtanak be: 

a) heti rendszerességgel az (1) bekezdésben említett első megerősítést 
követő további SARS-CoV-2-víruskitörések esetén; 

b) ha a betegség epidemiológiájával és zoonotikus hatásaival kapcso
latban releváns új információk állnak rendelkezésre. 

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben előírt jelentések tartalmazzák a IV. 
mellékletben meghatározott információkat minden egyes, állatok 
esetében tapasztalt SARS-CoV-2-víruskitörésre vonatkozóan. 

(4) Adott esetben a tagállamok havonta jelentést nyújtanak be a 
Bizottságnak a filogenetikai elemzés eredményeiről és a 3. cikkben 
említett vizsgálatok eredményeiről. 

(5) Az (1) és a (2) bekezdésben előírt jelentéseket a Bizottság által a 
Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok Állandó Bizottsága 
keretében meghatározandó elektronikus formátumban kell továbbítani. 

5. cikk 

A Bizottság általi tájékoztatás 

(1) A Bizottság a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottsága keretében tájékoztatja a tagállamokat a tagállamok 
által a 4. cikkel összhangban benyújtott jelentésekről. 

(2) A Bizottság a weboldalán – kizárólag tájékoztatás céljából – 
közzéteszi a tagállamok által a 4. cikkel összhangban benyújtott jelen
tésekben foglalt információk frissített összefoglalóját. 

6. cikk 

Ezt a határozatot ►M1 2023. március 31-ig ◄ kell alkalmazni. 

7. cikk 

Az (EU) 2020/2183 bizottsági végrehajtási határozat hatályát veszti. 

8. cikk 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

▼B
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I. MELLÉKLET 

A monitoring és a bejelentés tárgyát képező állatfajok jegyzéke 

1. A nyércek (Neovison vison) és a Mustelidae családba tartozó minden egyéb 
állat. 

2. Nyestkutyák (Nyctereutes procyonides). 

▼B
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II. MELLÉKLET 

A ciklus kezdetén 500 felnőtt tenyészállatnál több állatot tartó 
létesítményekben tartott állatok SARS-CoV-2-mintavétele és -vizsgálata 

Az illetékes hatóság biztosítja az alábbi mintavételi rendszerek valamelyikének 
követését: 

1. SZAKASZ 

Alapértelmezett mintavételi rendszer 

a) Célcsoport: az állatokat tartó valamennyi létesítményben az egyes járványügyi 
egységekben minden elhullott és beteg állatból mintát kell venni, amíg az 
elvárt mintanagysághoz szükséges számú állatot el nem érik; amennyiben 
nincs elhullott vagy beteg állat, véletlenszerűen élő állatokból is mintát kell 
venni az elvárt mintanagyság elérése érdekében. 

b) A mintavétel gyakorisága: mintákat hetente kell venni. 

c) Mintamátrix: oropharingealis kenetet kell venni élő vagy elhullott állatokból. 

d) Diagnosztikai vizsgálatok: a SARS-CoV-2-vírusgenom kimutatására alkalmas 
vizsgálatokat kell végezni. 

e) Tervezési prevalencia az elvárt mintanagyság meghatározásához: az egyes 
létesítményeken belül a mintanagyságnak az 5 %-os prevalencián kell 
alapulnia 95 %-os konfidenciaszint mellett. 

2. SZAKASZ 

Elsődleges alternatív mintavételi rendszer 

Az illetékes hatóság által végzett – az alternatív mintavételi módszerek érzékeny
ségét az 1. szakasz c) pontjában említett oropharingealis kenetével egyenérté
kűnek tekintő – kockázatértékelés pozitív eredménye, valamint a SARS-CoV-2 
vírusnak a létesítmény célpopulációjában való előfordulására vonatkozó kocká
zatcsökkentő intézkedések megléte alapján a tagállamok dönthetnek úgy, hogy az 
1. szakaszban meghatározott alapértelmezett mintavételi rendszer helyett a követ
kező alternatív mintavételi rendszert alkalmazzák: 

a) Célcsoport: az állatokat tartó valamennyi létesítményben az egyes járványügyi 
egységekben minden elhullott és beteg állatból az azonosításukat követően 
azonnal mintát kell venni, amíg az elvárt mintanagyságot el nem érik; ameny
nyiben nincs elhullott vagy beteg állat, véletlenszerűen élő állatokból is mintát 
kell venni az elvárt mintanagyság elérése érdekében. 

b) A mintavétel gyakorisága: mintákat kéthetente kell venni. 

c) Mintamátrix: oropharingealis kenetet kell venni elhullott állatokból; élő állat
okból oropharingealis, kötőhártya- vagy nyálkenetet, vagy e kenetek kombi
nációját kell venni; ezenkívül a kenetmátrixhoz egy másik opció is hozzáad
ható az összes állattól közvetlenül elektronikus levegőgyűjtő eszközök hasz
nálatával begyűjtött, kilélegzett levegő használatával. 

d) Diagnosztikai vizsgálatok: a SARS-CoV-2-vírusgenom kimutatására alkalmas 
vizsgálatokat kell végezni. 

e) Tervezési prevalencia az elvárt mintanagyság meghatározásához: az egyes 
létesítményeken belül a mintanagyságnak a 20 %-os prevalencián kell 
alapulnia 95 %-os konfidenciaszint mellett. 

▼B
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3. SZAKASZ 

Másodlagos alternatív mintavételi rendszer 

Amennyiben az illetékes hatóság pozitív eredménnyel végzett kockázatértékelést, 
és a kockázatértékelés kiterjed a létesítmény munkavállalói SARS-CoV-2-minta
vételének és -vizsgálatának eredményére, valamint a létesítmény célpopuláció
jában a SARS-CoV-2 előfordulására vonatkozó kockázatcsökkentő intézkedések 
meglétére, a tagállamok dönthetnek úgy, hogy kizárólag az állatok monitorozá
sára szolgáló, a III. mellékletben előírt mintavételi rendszerre támaszkodnak. 

▼B
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III. MELLÉKLET 

A tartott vagy vadon élő állatok monitorozására szolgáló mintavételi 
rendszer 

Az illetékes hatóság biztosítja, hogy az 1. és a 2. szakaszban meghatározott 
alábbi mintavételi rendszereket kövessék. 

1. SZAKASZ 

Az állatokat tartó létesítményekben végzett monitorozás 

1. A mintavétel célpopulációinak az alábbiaknak kell lenniük: 

a) Minden olyan állattartó létesítményben, ahol az adott tenyésztési időszakra 
vonatkozó kiindulási halálozási arányhoz képest megnövekedett arányú 
elhullás, vagy a SARS-CoV-2 vírussal kapcsolatos klinikai tünetekkel 
rendelkező állatok figyelhetők meg: minden elhullott állat vagy a SARS- 
CoV-2 klinikai tüneteit mutató állat valamennyi járványügyi egységből az 
elvárt mintanagyság eléréséig. 

b) Minden olyan állattartó létesítményben, ahol az illetékes hatóságot tájékoz
tatták arról, hogy SARS-CoV-2 vírus előfordulását észlelték az adott léte
sítmény munkavállalóinál vagy azok családtagjainál: minden elhullott állat 
vagy a SARS-CoV-2 klinikai tüneteit mutató állat valamennyi járványügyi 
egységből az elvárt mintanagyság eléréséig. 

2. A mintavétel gyakorisága: minden olyan esetben mintavételt kell végezni, 
amikor az 1. pontban említett célpopulációban a SARS-CoV-2 vírussal való 
fertőzöttségre gyanús állatot azonosítanak. 

3. Mintamátrix: oropharingealis kenetet kell venni az 1. pontban említett élő 
vagy elhullott állatokból. 

4. Diagnosztikai vizsgálatok: a SARS-CoV-2-vírusgenom kimutatására alkalmas 
vizsgálatokat kell végezni. 

5. Az alábbiakban említett tervezési prevalencia az elvárt mintanagyság meghatá
rozásához: 

i. 1.a) pont: az egyes létesítményeken belül a mintanagyságnak az 50 %-os 
prevalencián kell alapulnia 95 %-os konfidenciaszint mellett; 

ii. 1.b) pont: az egyes létesítményeken belül a mintanagyságnak az 5 %-os 
prevalencián kell alapulnia 95 %-os konfidenciaszint mellett. 

2. SZAKASZ 

Az összes többi tartott vagy vadon élő állat monitorozása 

1. A mintavétel célpopulációi minden egyéb tartott vagy vadon élő állatra vonat
koznak, kivéve azokat, amelyeket olyan létesítményekben tartanak, ahol: 
a SARS-CoV-2 vírussal való fertőzöttségre gyanús állatok hullottak el vagy 
azokat elhullott állapotban találták meg, vagy ahol SARS-CoV-2 vírussal való 
fertőzöttségre utaló klinikai tüneteket mutató állatok találhatók. 

2. A mintavétel gyakorisága: minden olyan esetben mintavételt kell végezni, 
amikor az 1. pontban említett célpopulációban a SARS-CoV-2 vírussal való 
fertőzöttségre gyanús állatot azonosítanak. 

3. Mintamátrix: oropharingealis kenetet kell venni az 1. pontban említett élő 
vagy elhullott állatokból. 

4. Diagnosztikai vizsgálatok: a SARS-CoV-2 vírusgenom kimutatására alkalmas 
vizsgálatokat kell végezni. 

▼B



 

02021D0788 — HU — 22.03.2022 — 001.001 — 8 

5. Tervezési prevalencia az elvárt mintanagyság meghatározásához: mintavétel 
valamennyi olyan állat esetén, amely elhullott, vagy amelyet elhullott álla
potban találtak meg, vagy amely a SARS-CoV-2 vírushoz köthető klinikai 
tüneteket mutat; amennyiben 5-nél több állatot találtak elhullott állapotban 
ugyanazon a helyen, vagy ezen elhullott állapotban talált állatok feltételezhe
tően ugyanahhoz a járványügyi egységhez tartoztak, a minta méretét 5 vélet
lenszerűen kiválasztott állatra kell korlátozni. 

▼B
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IV. MELLÉKLET 

Az állatoknál („fogékony fajok”) előforduló SARS-CoV-2-járványkitörésekkel 
kapcsolatban a 4. cikkben előírt jelentésekben feltüntetendő információk 

1. A jelentés időpontja; 

2. tagállam; 

3. a jelentés típusa (első megerősítő jelentés/heti nyomonkövetési jelentés); 

4. a jelentésben ismertetett járványkitörések teljes száma a tagállamban; 

5. minden egyes járványkitörés esetében adja meg: 

a) a tagállamban történt valamennyi járványkitörés sorozatszámát; 

b) a létesítmény hozzávetőleges földrajzi helyzetét vagy más helyet, ahol az 
állatokat tartják, vagy ahol azok tartózkodnak, valamint az ezekhez tartozó 
régiót; 

c) a gyanú felmerülésének időpontját; 

d) a megerősítés időpontját; 

e) a diagnosztikai módszer(ek)et; 

f) a vírus létesítménybe vagy adott helyre való behurcolásának a becsült 
időpontját; 

g) a vírus lehetséges forrását; 

h) a hozott intézkedéseket (részletek ( 1 )); 

i) a betegségre fogékony állatok számát a létesítményben vagy az adott 
helyen (betegségre fogékony fajonként); 

j) a klinikailag vagy szubklinikailag érintett állatok számát a létesítményben 
vagy az adott helyen (betegségre fogékony fajonként; amennyiben nem áll 
rendelkezésre pontos adat, becsült adatot kell megadni); 

k) a morbiditást: a Covid19 betegséghez hasonló tüneteket mutató, klinikailag 
érintett állatok száma (a betegségre fogékony fajok szerint) a létesít
ményben vagy az adott helyen, a betegségre fogékony állatok számához 
viszonyítva, a klinikai tünetek összefoglaló leírásával együtt (ha nem áll 
rendelkezésre pontos számadat, becsült adatot kell megadni); 

l) a mortalitást: a létesítményben vagy az adott helyen elhullott állatok száma 
(a betegségre fogékony fajok szerint) (ha nem áll rendelkezésre pontos 
számadat, becsült adatot kell megadni); 

6. a molekuláris járványtani adatok és a szignifikáns mutációk; 

7. ahol releváns, a tagállamban előforduló olyan humán megbetegedésekre 
vonatkozó, nem személyes adatok, amelyek közvetlenül a 4. cikk (1) és (2) 
bekezdésében említett, állatoknál előforduló járványkitörésekhez kapcso
lódnak; 

8. egyéb releváns információk. 

▼B 

( 1 ) A tagállamon belüli mozgás ellenőrzése; zárlatokon vagy védőkörzeteken belüli 
felügyelet; nyomonkövethetőség; karantén; tetemek, melléktermékek és hulladékok ható
sági megsemmisítése; felszámolás; vadon élő rezervoárok ellenőrzése; zónák kialakítása; 
fertőtlenítés; az állatok engedélyezett vakcinázása (amennyiben van vakcina); az érintett 
állatok nem kezelése és más releváns intézkedések.
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